% g T - - T
3 1 Mittente (Ragions sociale, citta, stato)
L": Ex;;éditeur (nom,adresse,pays) INTERNAT[ONALER FRACHTBRIEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
» . . .. is, b
Via dei ciclamini, 4 ok Ly i e e ™
1-70026 MMODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
— . Beférderungsvertrag im Inlemallona]en par route (CMR) St{aBengﬁterverkehrs {CMR)
2 Destinatario (Ragione soclals, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Raglone sociale, cittd, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault centre Logist 71
Puiseux : DON
3 Ruedu bois Angot
F-85650
Puiseux pontoi
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise , Trgggporteurs sucassifs (nom,adres,se,pgys)
OrtLieu __IDEM -
Land/Pays 7
4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise
OrtiLieu MODUGNO
L‘andIPays ITALY 1 8 Riserve 8 osservazioni del tras|
portatore
Datummate 04.09.2024 Réserves et ob1servations des transporteurs
5 Documenti allegati Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
- 'Documents anng@g\ . ﬂQ pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
6109'“’6“’ note: 4054431-4054432,7326641,7326645- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
7326648-4054434-4054435~,

6 Contrassegni e numerl 7 Numero del colli 8 Imallagglo 9 Descrizione c 1 1 1 2

DC4 mam Peso lordo kg. Volume m3

310320721R 1 EUROPALLET 120*80 60 PCS Polds brutkg Gubage m3

310320892R 1 EUROPALLET 120*80 60 PCS

310320915R 4 pallet 80*60 48 pcs

DC4 components

305730606R 18 carton boxes 108 pcs

DWO05 components TOT1.600 kg

205947476R 10 carton boxes 60 pcs

302054818R 3 pallet 80*60 144 pcs

383429361R 4 carton boxes 200 pcs : -

TOT PALLET: 6 europallet 120*80 +5 half pallet 80*60

UN-NT. Kilasse Ziffer Buchstabe (ADR)

| Un-No. Classe Chiffre Letirs (ADR)

13 . ) 1 Absender Wahrung Empféanger
Istruzioni del mittente ~ 9 2u zahlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

63 Fracht
Prr;de transport
EmmiBigungen
Réductlons -
Zeischensumme
Solds
Zuschltige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rackerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

T

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabilea MODUGNQO am/le 04.09.2024 24 Merce ricevuta Data
i Réception des marchandises Date
FAY
22 MAGNAPTS. p a. VIA D | ICLAMINL 4 |23 GJ786DD am
1-70026 (Firma e timbro del trasportators)
X‘ {Slgnature et tim| U transporte
@ (Firma e timbro del destinatario)
a n a (Signature et timbre du destinataire)

(Firma e timbro de} hf[ma PiA.
Signature et tinjh " Gt@lﬂmml

Paletten-Absender — Expaditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 AngCBeEzﬁ' ﬁmlh[dng((}gg Ené\' E\) ‘}ﬁ}%l} Grenzlibergingen P P pEng P

von bis “YOU7r28 km Art Anzahl__| Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
j Euro- i Euro- "

Palette palette

Gitterbox- Gitterbox-

Palette Palette

N Einfach- Einfach-
. Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtfithrers )
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